Spotter GPS Watch - Explorer
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1. Willkommen bei Spotter!

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Spotter GPS Watch — Explorer entschieden haben. Diese Uhr wurde speziell entwickelt, um Kindern spannende Abenteuer

zu ermoglichen, wahrend Eltern stets ein gutes Gefiihl haben kénnen. Mit der Spotter GPS-Uhr kénnen Kinder die Welt erkunden, und Sie als Eltern kénnen

ihren Standort Gber die Spotter-App auf Ihrem Smartphone oder Tablet verfolgen. Diese farbenfrohe und benutzerfreundliche Uhr ist sowohl fiir kleine als

auch grolRe Entdecker gemacht. Neben der Standortverfolgung kann Ihr Kind im Notfall mit nur einem Knopfdruck die SOS-Taste driicken, um Hilfe zu rufen.

Es gibt auch weitere spannende Funktionen wie eine Kamera, um Abenteuer festzuhalten, eine Chat-Funktion, um schnell Nachrichten zu senden, und sogar

eine Anruffunktion fir direkten Kontakt.

Mit Spotter erhalt lhr Kind Freiheit, und Sie haben die Gewissheit, jederzeit ein Auge auf es haben zu kdnnen. In dieser Anleitung erfahren Sie alles tber die

Spotter GPS Watch — Explorer und wie Sie das Beste aus dieser Uhr herausholen kdnnen. Viel Spal8 beim Entdecken!

2. Verpackungsinhalt

Spotter GPS Watch — Explorer
USB-Ladekabel
Einzigartiger Spottercode

Aktivierungsanleitung

3. Erkldrung der Tasten P2

1. Kamera o o
oy o )

2. Mikrofon .‘3‘ 3 =23

3. Touchscreen T

4. Zurick zum Startbildschirm

5. Lautsprecher -

6. Einschaltknopf + SOS-Taste : ASA
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4. Display anzeige

Auf dem Bildschirm der Spotter GPS Watch - Explorer's, kdnnen Sie durch verschiedene Funktionsseiten wischen.

Anzeige 1: Die Uhr
StandardmaRig zeigt die Uhr die aktuelle Zeit an. Mochten Sie ein anderes Design? Halten Sie die Uhranzeige kurz gedriickt und wischen Sie nach links oder
rechts, um aus verschiedenen Stilen zu wahlen. Tippen Sie auf das gewlinschte Design, um es direkt einzustellen.

Anzeige 2: Schrittzahler
Wischen Sie von der Uhranzeige nach oben, und Sie sehen die Anzahl der Schritte, die heute gemacht wurden. Der Schrittzahler hilft Ihrem Kind, aktiv zu
bleiben und seine Ziele zu erreichen.

Anzeige 3: Menii
Wischen Sie von der Uhranzeige nach unten, um das Meni zu 6ffnen. Hier finden Sie auf einen Blick alle wichtigen Informationen:

e GPS: Zeigt an, ob die Spotter GPS Watch— Explorer aktuell GPS-Empfang hat.
e Standort: Zeigt, ob der aktuelle Standort aktiv geteilt wird.



e 4G/2G: Zeigt, mit welchem Netzwerk die Spotter GPS Watch— Explorer verbunden ist.

e Plattform: Priift, ob eine Verbindung zur Spotter-Plattform besteht.

o Akku: Zeigt den aktuellen Akkustand an.

¢ Heiligkeit: Passen Sie die Bildschirmhelligkeit an, indem Sie den Schieberegler bewegen.

e Lautstarke: Stellen Sie die Lautstarke mit einem einfachen Schieberegler ein.

e Einstellungen: Hier kdnnen Sie die Einstellungen lhrer Spotter GPS Watch — Explorer 6ffnen. Weitere Informationen dazu finden Sie in Kapitel 5.9.

Apps
Wischen Sie von der Uhranzeige nach links oder rechts, um die verschiedenen Apps auf lhrer Uhr zu sehen. In Kapitel 5 gehen wir ausfihrlich auf alle
verfligbaren Apps und Funktionen ein.

5. Funktionen der Spotter GPS Watch — Explorer

Die Spotter GPS Wach — Explorer verfiigt iber mehrere niitzlichen und unterhaltsamen Funktionen. Im Folgenden erfahren Sie, was jede Funktion beinhaltet:

5.1. Kamera

Erfassen Sie die Welt mit der Kamera! Tippen Sie auf das weiRe Kamerasymbol unten, um ein Foto zu machen. Uber die Schaltfliche ,Galerie” oben rechts
kdonnen Sie die aufgenommenen Fotos anzeigen. Mehr (iber die Galerie erfahren Sie in Abschnitt 5.3.

5.2. Chat
Im Chat sehen Sie die letzte Nachricht, die an die Uhr gesendet wurde, und kénnen Sprachnachrichten von hier aus anhéren. Méchten Sie selbst etwas
sagen? Driicken und halten Sie das griine Mikrofonsymbol und sprechen Sie eine Nachricht ein (max. 15 Sekunden).

5.3. Galerie

Anzeigen und verwalten Sie Fotos in der Galerie. Tippen Sie auf ein Foto, um es in voller Gr6Re anzuzeigen, oder |6schen Sie Fotos in den Papierkorb.
Mochten Sie sortieren? Tippen Sie auf die drei Balken oben rechts, um |hre Fotos von alt nach neu oder umgekehrt zu sortieren. Hier kénnen Sie auch
mehrere Fotos gleichzeitig auswahlen und I6schen, indem Sie den Kreis griin machen und dann auf das Papierkorbsymbol klicken. AuRerdem kdnnen Sie alle
Fotos auf einmal I6schen.



5.4. Schrittzdhler
Verfolgen Sie tagliche Schritte und sehen Sie, wie viele Schritte an einem Tag gemacht wurden.

5.5. Rechenspiel

Spielen und lernen Sie gleichzeitig mit dem Mathematikspiel. Passen Sie die Schwierigkeit Gber das Zahnradsymbol in der Ecke an.

5.6. Stopwatch
Verwenden Sie die Stoppuhr, um die Zeit zu messen. Tippen Sie auf ,Start”, um zu beginnen, und auf ,Stopp“, um anzuhalten. Starten Sie erneut, wenn Sie
fortfahren mochten, oder tippen Sie auf ,,Zuriicksetzen”, um von vorne zu beginnen.

5.7. Taschenrechner

Verwenden Sie den Taschenrechner fiir schnelle Berechnungen, wann und wo Sie méchten.

5.8. Alarm
Sehen Sie sich die eingestellten Alarme an. Sie kdnnen bis zu drei Alarme (ber die Spotter-App einstellen.

5.9. Einstellungen

Passen Sie die Uhr nach lhren Wiinschen an. In den Einstellungen finden Sie folgende Optionen:

5.9.1. Helligkeit
Hier kdnnen Sie die Helligkeit des Displays der Spotter GPS Watch — Explorer einstellen. Wenn Sie auf das Pluszeichen klicken, wird der Bildschirm heller.
Wenn Sie auf das Minuszeichen klicken, wird der Bildschirm dunkler.

5.9.2. Datum und Uhrzeit
Hier sehen Sie das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit. Sie kdnnen diese (iber die Spotter-App in den , Einstellungen” der Uhr anpassen.

5.9.3. Sprache
Hier kdnnen Sie die Sprache der Spotter GPS Watch — Explorer andern. Sie kdnnen zwischen Englisch, Spanisch, Deutsch, Franzosisch, Italienisch und
Niederlandisch wahlen.



5.9.4. Informationen
Hier konnen Sie die Sprache der Spotter GPS Watch — Explorer andern

6. Funktionsweise der Spotter GPS Watch — Explorer

Die Spotter GPS Watch— Explorer ermittelt mithilfe des Global Positioning Systems (GPS) den aktuellen Standort. Dabei wird die hochste GPS-Klasse
verwendet, die fiir eine duRerst prazise Standortbestimmung sorgt. Diese Standorte werden dann an das Online-Konto und die Spotter-App gesendet, wo Sie
alle Daten einsehen kénnen.

6.1. Aufladen und erstmalige Nutzung

Bevor Sie die Spotter GPS Watch — Explorer zum ersten Mal verwenden, laden Sie sie vollstandig auf. Dies dauert nur 1 bis 2 Stunden. Verwenden Sie das
mitgelieferte USB-Ladekabel: Befestigen Sie die magnetische Spitze des Ladegerats auf der Riickseite der Uhr und stecken Sie das andere Ende in einen USB-
Anschluss. Auf dem Bildschirm erscheint ein Ladesymbol, sodass Sie wissen, dass sie aufgeladen wird. Sobald der Akku vollstandig geladen ist, entfernen Sie
das Ladegerat, und die Uhr ist einsatzbereit!

Bitte beachten Sie, dass die Spotter GPS Watch — Explorer wdhrend des Ladevorgangs nicht nutzbar ist.

6.2. Ein- und Ausschalten

Um die Uhr einzuschalten, driicken und halten Sie die SOS-Taste auf der rechten Seite 5 Sekunden lang. Das Spotter-Logo erscheint, und ein Ton signalisiert,
dass die Uhr hochfahrt. Fiir die beste GPS- und GPRS-Empfangsqualitat empfehlen wir, die Spotter in der Nahe eines Fensters oder im Freien zu aktivieren —
dies ermoglicht eine schnellere Verbindung und eine genaue Standortbestimmung. Bitte beachten Sie, dass es bei der ersten Aktivierung einige Minuten
oder langer dauern kann, bis die Spotter GPS Watch — Explorer den ersten Standort Gbertragt. Wird kein Standort angezeigt? Dann tragen Sie die Uhr im
Freien und Warten Sie, bis der erste Standort erscheint. Dies ist nur bei der erstmaligen Aktivierung erforderlich.

Die Deaktivierung erfolgt einfach lber die Spotter-App oder Ihr Online-Konto. Gehen Sie zur Kartenansicht, tippen Sie auf die Spotter GPS-Uhr — Explorer und
wahlen Sie die Option ,Spotter deaktivieren”.



7. Starte mit deiner Spotter GPS Watch - Explorer

7.1. Erstellung lhres Kontos

Die Spotter GPS Watch — Explorer wird mit einem Online-Konto verkniipft, (ber das Sie alle Daten einfach einsehen und verwalten kénnen. Gehen Sie dazu
auf my.spottergps.com oder laden Sie die Spotter-App aus dem App Store (iOS) oder Play Store (Android) herunter. Klicken Sie auf ,,Anmelden” und erstellen
Sie ein neues Konto, falls Sie noch keines haben. Bestatigen Sie lhre E-Mail-Adresse Uber den Link, den Sie erhalten, und verknipfen Sie anschlieBend die
Spotter GPS Watch — Explorer mit lhrem Konto.

7.2. Verkniipfung der Spotter GPS Watch- Explorer mit lhrem Konto

Melden Sie sich in lhrem Spotter-Konto an. Sie sehen nun einen Bildschirm, der Sie auffordert, den Spotter-Code einzugeben. Geben Sie den einzigartigen
12-stelligen Code ein, der sich auf der Karte in der Verpackung lhrer Uhr befindet. Dieser Code verkniipft lhre Spotter GPS Watch — Explorer mit Threm Konto.
Sobald die Kopplung abgeschlossen ist, konnen Sie die Spotter GPS Wach— Explorer verwenden.

7.3. App herunterladen
Mochten Sie auch unterwegs auf die Daten lhrer Spotter zugreifen? Dann laden Sie die Spotter-App fiur Ihr Smartphone oder Tablet herunter. Die App ist
sowohl fiir iOS als auch fiir Android verfiigbar und kann aus dem App Store (iOS) oder dem Play Store (Android) heruntergeladen werden.

Available on the B ANDROID APP ON
D App Store ?‘ Google play
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8. Funktionen der Spotter app

Die Spotter GPS Watch — Explorer ist weit mehr als nur eine Uhr. Neben der Zeitanzeige bietet sie Gber die

S
«’,“‘Q'b !?// ) sz
A\ /oS

(4

<3

Spotter-App Zugriff auf niitzliche Funktionen.

8.1. Automatische Standortanzeige

Die Spotter GPS Watch — Explorer verfligt Gber einen intelligenten Bewegungssensor, der Bewegung und
Stillstand erkennt. Wahrend die Uhr in Bewegung ist, wird alle zwei Minuten automatisch ein Standort-Update
an lhr Online-Konto und die App gesendet. Im Ruhezustand oder wenn die Uhr nicht getragen wird, erfolgt die
Standortaktualisierung alle fiinf Stunden. Sie kdnnen Standorte bis zu sieben Tage riickwirkend einsehen,
danach werden diese Daten automatisch geldscht

8.2. Standort Manuel abrufen

Mochten Sie den Standort haufiger als alle zwei Minuten abrufen? Das ist ganz einfach manuell moglich!
Gehen Sie in der Spotter-App zur Karte, tippen Sie auf die Spotter GPS Watch— Explorer und wahlen Sie
,Standort anfordern”. Fir die nachsten 3 Minuten erhalten Sie alle 20 Sekunden ein Standort-Update. Diese
Funktion ist im Prepaid-Guthaben enthalten, ohne zusatzliche Kosten.

8.3. Nachrichten und Benachrichtigungen
Alle Benachrichtigungen, wie SOS-Meldungen, werden an Ihr Online-Konto gesendet und als Push-Nachrichten
auf Ihrem Smartphone (iber die App sowie per E-Mail empfangen. So sind Sie immer sofort informiert.

8.4. SOS-alarmierung

Im Notfall kann der Trager der Spotter GPS Watch — Explorer ganz einfach eine SOS-Meldung senden, indem er
die SOS-Taste auf der rechten Seite der Uhr 3 Sekunden lang gedrtickt halt. Auf dem Bildschirm erscheint ,,SOS
gesendet” und der gekoppelte Nutzer erhalt sofort eine SOS-Benachrichtigung mit Namen und Standort der
Uhr —sowohl in der App als Push-Nachricht auf dem Smartphone als auch per E-Mail.

11



8.5. Telefonieren

In Notfallen oder fiir einen schnellen Kontakt kdnnen Sie die Spotter GPS Watch — Explorer anrufen. Melden 10:46 2

Sie sich in der Spotter-App an, tippen Sie auf das Spotter-Symbol auf der Karte und wahlen Sie ,Anrufen” aus

dem Mend. Die Uhr beginnt zu klingeln, und der Anruf kann durch Tippen auf das griine Horersymbol auf dem T GJ)J(‘T[C‘ (2

Bildschirm angenommen werden. Um aufzulegen, klickt der Trager auf das rote Telefonsymbol. Bitte beachten
Sie, dass Sie eine europaische Mobilnummer anrufen und regulare Telefongebiihren Ihres Anbieters anfallen.
Anrufe von der Uhr aus sind nicht moglich.

8.6. Zones einrichten

Sie kdnnen ganz einfach Zonen fiir die Spotter GPS Watch — Explorer festlegen. Dazu zeichnen Sie einen Kreis
um einen bestimmten Bereich, um die Grenzen zu definieren. Dies kann sowohl in der App als auch tber das
Online-Konto im Men ,,Zonen” erfolgen. Ziehen Sie eines der Symbole (z. B. zuhause, Arbeit, Freunde) auf die
Karte, um eine Zone zu erstellen, und passen Sie die GroRe durch VergroRern oder Verkleinern des Radius an.
Sobald die Spotter GPS Watch — Explorer eine Zone verlasst, erhalten Sie sofort eine Benachrichtigung.
Mochten Sie die Zone vergroRern oder verkleinern? Klicken Sie auf das Zonensymbol auf der Karte, wahlen Sie
,Bearbeiten” und passen Sie den Kreis mit den Pfeilen an. Sie kénnen bis zu 5 verschiedene Zonen einrichten,
mit einem Mindestradius von 80 Metern.

8.7. Alarm einstellen

Sie kdnnen bis zu drei verschiedenen Alarmen fiir die Spotter GPS Watch — Explorer einrichten. Dies ist
beispielsweise praktisch, um an die Einnahme von Medikamenten zu erinnern oder sicherzustellen, dass Ihr
Kind rechtzeitig zu Hause ist. Stellen Sie Alarme fiir bestimmte Uhrzeiten ein oder wéahlen Sie wiederholende
Alarme an bestimmten Wochentagen. Der Alarm kann manuell durch Beriihren des Displays der Spotter GPS
Watch — Explorer ausgeschaltet werden. Nach 30 Sekunden stoppt der Alarm automatisch.

Hinweis: Der Alarm ertént auch dann, wenn die Spotter GPS Watch — Explorer ausgeschaltet oder nicht
verbunden ist, solange der Akku geladen ist.

12
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8.8. Trang me
Mit der Funktion ,Tring Me“ kdnnen Sie aus der Ferne einen Signalton auf der Spotter GPS Watch — Explorer
auslosen. Gehen Sie in der App zur Option ,Tringel”, tippen Sie auf die Spotter GPS Watch — Explorer auf der

Karte und klicken Sie anschlieRend auf ,Tringel”. Die Uhr gibt nun fir 1 Minute einen Signalton von sich, damit

Sie schnell herausfinden kénnen, wo sie sich befindet.

o

8.9. Chat
Mit der Chat-Funktion in der App kdnnen Sie ganz einfach Nachrichten an die Uhr senden. Es gibt drei
. . . _
Moglichkeiten:
o Sprachnachrichten: Driicken Sie auf das Mikrofon-Symbol, sprechen Sie Ihre Nachricht (maximal 15 » o———
Sekunden) und senden Sie sie direkt an die Uhr. S
e Textnachrichten: Geben Sie lhre Nachricht im weil3en Textfeld unten im Chat ein und senden Sie sie.
Die Nachricht wird als Text auf der Uhr angezeigt.
_
: 6:
o Schnellnachrichten: Klicken Sie auf das griine Plus-Symbol rechts und wahlen Sie eine vorgefertigte — =
Textnachricht aus. Ideal, um schnell eine Nachricht zu senden. g::dpa REdgsniar s
8.10. Street View
Mit der Street-View-Funktion kdnnen Sie genau sehen, wie der Standort aussieht, an dem sich die Spotter GPS . T
re you coming home:
Watch — Explorer befindet. Wenn Sie die Street-View-Option auswahlen, 6ffnet sich eine separate Internetseite
mit den Koordinaten der Uhr. So erhalten Sie ein visuelles Bild der Umgebung der Spotter GPS Watch — We are going to get ice

cream

Explorer.

8.11. Location lock

Sie kbénnen auch eine Standort-Sperre fir den aktuellen Standort der Spotter GPS Watch — Explorer einrichten.
Diese fungiert als (temporare) Zone. Sobald der Trager diesen Bereich betritt oder verlasst, erhalten Sie sofort
eine Benachrichtigung.

13



8.12.Kompass
Mit der Kompassfunktion in der App kdnnen Sie ganz einfach sehen, in welche Richtung sich die Spotter GPS Watch - Explorer befindet. Richten Sie lhr
Smartphone aus, und sehen Sie, in welche Richtung Sie gehen mussen.

8.13. Nicht stéren (DnD)
Mit der ,Nicht stéren“-Funktion kénnen Sie bestimmte Zeiten festlegen, in denen die Uhr keine Gerdausche macht. Wahrend dieser Zeitraume wird Ihr Kind
nicht gestort — ideal fir Schulzeit, Hausaufgaben oder Ruhezeiten.

8.14. Schrittzahler

Der Schrittzahler der Spotter GPS Watch - Explorer zahlt die Anzahl der taglich zurickgelegten Schritte. Die Schrittanzahl wird jeden Tag zurlickgesetzt, sodass
Sie leicht einen Uberblick tiber Ihre tégliche Aktivitit behalten kdnnen. Sie kénnen sogar eine Wocheniibersicht sehen und jeden Tag riickblickend
Uberprifen, an dem die Uhr getragen wurde. Gehen Sie zum Startbildschirm, klicken Sie auf die Spotter GPS Watch - Explorer auf der Karte und wahlen Sie
»Schrittzahler”, um die Daten anzuzeigen. Der Schrittzahler kann sowohl tber die App als auch direkt auf der Spotter GPS Watch - Explorer abgerufen
werden.

8.15. Heatmap

Die Heatmap-Funktion bietet Ihnen eine Ubersichtliche Darstellung der Orte, an denen sich lhr Kind am haufigsten aufgehalten hat. Sie gibt Ihnen Einblick in
die kirzliche Historie der Uhr, basierend auf den Orten, die in den letzten 7 Tagen besucht wurden. So kénnen Sie schnell erkennen, welche Routen oder
Bereiche am haufigsten aufgesucht werden.

8.16. Ausschalten der Spotter

Die Spotter GPS Watch - Explorer kann nur tiber die App oder das Online-Konto ausgeschaltet werden; die Uhr selbst hat keine Taste zum Ausschalten. Dies
dient der Sicherheit. Sollte es keine Verbindung zur App oder Ihrem Computer geben, ist es leider nicht moglich, die Spotter auszuschalten. Bitte beachten
Sie dies, wenn Sie die Spotter GPS Watch - Explorer nicht verwende

8.17. Einstellungen

Im Men ,,Einstellungen” kénnen Sie alles nach Ihren Wiinschen anpassen. Weitere Details zu den Einstellungen finden Sie in Kapitel 9: Einstellungen.
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9. Einstellungen in der app/dem Portal

Durch Klicken auf das Spotter-Symbol auf der Karte 6ffnet sich ein Menii mit mehreren niitzlichen Funktionen. Wenn Sie auf ,Einstellungen” klicken, kdnnen
Sie die folgenden Einstellungen nach Ihren Wiinschen anpassen.

9.1. Spottercode
Der Spottercode ist ein einzigartiger Code, der mit der Spotter GPS Watch- Explorer verknlpft ist. Mit dem Spottercode kdnnen Sie die Spotter GPS Watch -
Explorer ganz einfach zu Ihrem Online-Konto hinzufigen.

9.2 Namen andern
Mochten Sie der Spotter GPS Watch - Explorer einen erkennbaren Namen geben? Kein Problem. Sie kdnnen den Namen des Spotters dndern, zum Beispiel in
den Namen lhres Kindes. So wissen Sie immer sofort, welche Uhr Sie vor sich haben.

9.3. Ablaufdatum

Hier konnen Sie das Ablaufdatum des Prepaid-Guthabens auf der Spotter GPS Watch - Explorer einsehen. Geht lhnen das Guthaben aus? Kein Problem.
Klicken Sie auf ,,Aufladen”, um das Prepaid-Guthaben ganz einfach zu verlangern. Wahlen Sie 3, 6 oder 12 Monate Guthaben, um die Spotter GPS Watch-
Explorer weiterhin sorgenfrei nutzen zu kénnen.

9.4. Zeitanzeige auf der Uhr

Ist die Zeit auf lhrer Spotter GPS Watch - Explorer nicht ganz korrekt? Kein Problem. Wenn der Spotter verbunden ist, kdnnen Sie die Zeit hier anpassen.
Sobald die Spotter GPS Watch - Explorer ein GPS-Signal empfangt, wird die Zeit automatisch auf die richtige Zeitzone korrigiert.

9.5. Farbe

Mochten Sie die Farbe des Spotter-Symbols dndern? Das ist praktisch, wenn Sie mehrere Spotter GPS-Uhren in einem Konto haben. Wahlen Sie die Farbe, die
am besten zu Ihnen passt, und unterscheiden Sie Ihre Spotter ganz einfach voneinander.

9.6. Foto

Machen Sie lhre Spotter GPS Watch - Explorer noch personlicher, indem Sie ein Foto hinzufligen. Sie kdnnen zum Beispiel ein Foto des Tragers einstellen,
damit Sie schnell sehen, wer die Spotter GPS Watch - Explorer tragt. Eine praktische und persdnliche Note.
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10. Zusatzliche Informationen

10.1. Akkulaufzeit und Batteriespannung

Die Akkulaufzeit der Spotter GPS Watch - Explorer kann je nach Nutzung bis zu 7 Tage betragen. Je intensiver die Uhr genutzt wird, desto schneller wird der
Akku verbraucht. Auch die Helligkeit des Bildschirms beeinflusst die Akkulaufzeit. Durch Reduzieren der Helligkeit konnen Sie ganz einfach Energie sparen
und die Akkulaufzeit verlangern.

Wenn der Akku der Spotter GPS Watch - Explorer unter 15 % fallt, erhalten Sie sofort eine Benachrichtigung in der Spotter-App oder in Inrem Online-Konto.
Ist der Akku vollstandig entladen, ertont ein Signalton, und die Uhr schaltet sich automatisch aus. Laden Sie die Uhr daher rechtzeitig auf.

10.2. Ausland

Keine Sorgen lber Datenkosten im Urlaub! Die Spotter GPS Watch - Explorer funktioniert standardmaRig in ganz Europa, sodass Sie die Uhr Gberall ohne
zusatzliche Datenkosten nutzen kdnnen. Dariber hinaus kdnnen Sie Uber die Spotter-App eine weltweite Abdeckung auswahlen. Wenn Sie in lhrem Konto
auf ,Aufladen” gehen, sehen Sie hier auch die zusatzliche Option fiir eine weltweite Abdeckung fir einen Monat. Welche Lander von der europaischen und

globalen Abdeckung erfasst werden, kdnnen Sie in der aktuellen Ubersicht einsehen.

10.3. Konnektivitat 2G und 4G

Die Spotter GPS Watch - Explorer bietet zuverlassiges GPS-Tracking dank Unterstiitzung fiir sowohl 2G- als auch 4G-Netze. Die Uhr wechselt automatisch
zwischen diesen Netzwerken, je nach verfligbarem Signal, fiir eine nahtlose Erfahrung. In Bereichen mit starkem 4G-Signal bleibt die Uhr im schnelleren
Netzwerk, um optimale Leistung zu gewdhrleisten. Sollte jedoch in einem Gebiet kein 4G verfligbar sein, wechselt die Uhr zu 2G. Obwohl 2G langsamer ist,
bietet es dennoch eine stabile Verbindung. Sie kénnen sich immer auf eine zuverlassige und kontinuierliche Verbindung verlassen, wo auch immer das Signal

am stéarksten ist.
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11. Prepaid-Guthaben aufladen

Das Aufladen lhres Prepaid-Guthabens ist ganz einfach. Gehen Sie zu lhrem Online-Konto und klicken Sie auf ,,Aufladen®”. Sie kénnen ein Prepaid-Guthaben
flr 3, 6 oder 12 Monate wahlen, je nachdem, was Ihnen am besten passt. Das Guthaben kann auch Uber die Spotter-App aufgeladen werden.

Sie missen die Spotter GPS Watch - Explorer nicht sofort aufladen, wenn das Guthaben aufgebraucht ist. Nutzen Sie die Uhr eine Zeit lang nicht? Kein
Problem. Sie kdnnen entscheiden, die Spotter fiir ein paar Monate nicht zu nutzen und erst dann neues Guthaben zu aktivieren. So bleiben Sie flexibel und

ohne weitere Verpflichtungen.

12. Kundenservice und Support

Unser Kundenservice ist immer fiir Sie da! Haben Sie Fragen oder ist etwas unklar? Kontaktieren Sie uns gerne lGber das Kontaktformular auf unserer
Website. Wir bemiihen uns, lhre Frage so schnell wie moglich zu beantworten. Unser Team steht bereit, um Sie zu unterstiitzen und sicherzustellen, dass Sie

die beste Erfahrung mit Ihrer Spotter GPS Watch - Explorer machen.

13. Garantie

Die Garantiezeit betragt 24 Monate auf die Hardware und beginnt ab dem Moment, in dem die Spotter geliefert wird. Weitere Informationen zu den
Garantiebedingungen finden Sie in unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen, Artikel 15 und 16.
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14. Hardware-Spezifikationen

Inhalt

Spezifikationen

Abmessungen ohne Armband

245x4.6x1.5cm

Display 1.4-inch Farb- Touchscreen, 240*240
Buttons Ein-Taste/SOS-Taste
Gewicht 55 Gramm

GSM-Frequenzen

FDD: Band 1/3/4/8/20
TDD: Band 38/39/40/41
WCDMA: B1 B2 B5 B8
GSM: Band 3/8

Speicher RAM 128Mb+ROM 196 MB
SIM-Karte Nano-SIM-Karte
Akku Built-in 680mAh polymer battery

Akkulaufzeit

Maximal 7 Tage, je nach Nutzung

Wasserdicht

Wasserdicht IPX7 (bis zu 30 Minuten in einer Tiefe von bis zu einem Meter unter Wasser)

Konnektivitat

2G- und 4G-Netzwerk.
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15. Sicherheit, Datenschutz und Datenverarbeitung (DSGVO)

Der Schutz der Privatsphare unserer Kunden bei der Nutzung der Spotter GPS Watch - Explorer, der Anwendung und des Online-Kontos ist flir uns von
groRter Bedeutung. Die Spotter GPS Watch - Explorer ist eine sichere und zuverlassige GPS-Uhr mit CE-Kennzeichnung, was bedeutet, dass dieses Produkt
den Sicherheitsanforderungen aller europdaischen Richtlinien entspricht. Darliber hinaus wird der hochste Standard der Datensicherheit fiir eine sichere
Datenverarbeitung eingehalten. Die Privatsphare der Nutzer ist vollstandig gewahrleistet.

15.1. lhre Rechte gemafd der DSGVO
GemaR der Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO) haben Sie das Recht, auf die personenbezogenen Daten zuzugreifen, die wir Uber Sie erfassen. Sie
kdénnen diese Daten auch korrigieren oder |6schen lassen, indem Sie uns lber das Kontaktformular auf unserer Website kontaktieren.

15.2. Schutz und Nutzung von Informationen
Wir ergreifen die notwendigen MaRnahmen, um lhre Daten zu schiitzen. Weitere Informationen dariber, wie wir diese Daten erfassen, verarbeiten und
schitzen, finden Sie in unserer Datenschutzerkldrung.

15.3. Datenschutzerklarung und -richtlinien

Unsere Datenschutzerkldarung und Datenschutzrichtlinien erldutern genau, welche Daten wir erfassen, was mit diesen Daten geschieht und wer Zugriff auf

diese Daten hat.

15.4. Spotter-daten

Alle Daten werden Uber eine verschlisselte VPN-Verbindung (Virtual Private Network) an die Server von Spotter B.V. (ibertragen. Diese Server befinden sich
in einem hochqualitativen Rechenzentrum, das nach 1SO 9001 / ISO 14001 / ISO 27001 und NEN 7510 zertifiziert ist. Das bedeutet, dass alle Daten
hochsicher sind und von Dritten nicht eingesehen werden kdnnen. Alle Daten verbleiben unter der Kontrolle von Spotter B.V. und werden nicht fur
kommerzielle Zwecke bereitgestellt. Darliber hinaus werden Standortdaten nicht mit den personenbezogenen Daten des Tragers oder der
Kontoadministratordaten verknipft.

Mit diesen Datenschutzinformationen mdchten wir verdeutlichen, wie sehr wir uns der Sicherheit, Zuverlassigkeit und dem Schutz der Privatsphare unserer
Nutzer verpflichtet fiihlen.
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16. Sicherheitshinweise

16.1. Externe Infrastrukturen

Die Funktion des Produkts hangt teilweise von Infrastrukturen wie GPS, GSM und Internetverbindungen ab, die auBerhalb der Kontrolle von Spotter liegen.
Spotter haftet nicht fir die ordnungsgemafie und unterbrechungsfreie Funktion dieser Infrastrukturen und der verwendeten Peripheriegerate, noch fir
Ausfalle, Unzugdnglichkeiten oder Fehlfunktionen in seinem System oder fiir deren Folgen.

16.2. Akku

Der Lithium-Akku in der Spotter GPS-Uhr darf nicht entfernt werden. Die Uhr darf nicht in feuchten, nassen und/oder korrosiven Umgebungen verwendet
werden. Die Spotter GPS Watch - Explorer darf nicht in der Nahe von Warmequellen, in einer Umgebung mit hoher Temperatur, bei starker direkter
Sonneneinstrahlung, in einer Mikrowelle oder in einem Druckbehalter aufbewahrt oder gelagert werden. Die Uhr darf nicht Temperaturen (iber 60 °C (140
°F) ausgesetzt werden. Andernfalls kann es zu einem Austreten von Sdure aus dem Akku kommen, der Akku kdnnte sich erhitzen, explodieren, Feuer fangen
und Verletzungen und/oder Schiden verursachen. Offnen, zerlegen oder durchstechen Sie den Akku nicht. Zum Aufladen des Akkus der Spotter GPS Watch -
Explorer verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel und das USB-Ladegerat.

16.3. Sicherheits- und Umweltvorschriften

Die Spotter GPS Watch - Explorer enthélt einen Lithium-Akku. In einigen Landern, wie beispielsweise Deutschland, gelten spezielle Vorschriften fiir die
Entsorgung von Batterien gemaR dem BattG-Gesetz. Stellen Sie sicher, dass Sie die lokalen Vorschriften fir die ordnungsgeméaRe Entsorgung von Batterien
einhalten. Dies gilt auch fiir die Lagerung von Batterien, um Umweltschdaden zu vermeiden. Weitere Informationen zur korrekten Nutzung, Lagerung und zum
Recycling von Batterien finden Sie in den Richtlinien Ihrer Regierung.

16.4. Tasten
Die Spotter GPS Watch - Explorer ist mit Tasten und einem Touchscreen ausgestattet. Ein zu starkes Driicken der Tasten oder des Touchscreens kann die
Spotter beschadigen.

16.5. Wasser
Die Spotter GPS Watch - Explorer ist wasserdicht (IPX7). Das bedeutet, dass die Uhr bis zu einer Tiefe von einem Meter fir 30 Minuten in Wasser eingetaucht
werden kann. Eine langere Dauer oder eine groRere Tiefe kann jedoch zu Wasserschaden fiihren.
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16.6 Zusatzliche Sicherheitsinweise

e \Vermeiden Sie StoRRe und grobe Handhabung, da dies die Lebensdauer des Produkts verkiirzt.
e \erwenden Sie niemals scharfe Gegenstande, um das Gerét zu reinigen.

e \Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, Losungsmittel oder Insektenschutzmittel, die Kunststoffteile und Oberflachen beschadigen
kdnnen.

e Reinigen Sie das Gerat grindlich nach Kontakt mit Chlor- oder Salzwasser, Sonnencreme, Kosmetika, Alkohol und anderen Chemikalien, die eine
Reaktion hervorrufen kénnen. Langere Exposition gegenliber diesen Substanzen kann das Gehduse beschadigen.

e Lagern Sie das Gerat nicht an Orten, an denen es (ber langere Zeit extremen Temperaturen ausgesetzt ist, da dies irreparable Schaden verursachen
kann.

Auch geringer Schweill oder Feuchtigkeit kann Korrosion an den elektrischen Kontakten verursachen, wenn das Geréat an ein Ladegerat angeschlossen wird.
Korrosion kann das Laden und die Datenlibertragung blockieren.

1. Wischen Sie das Gerat mit einem Tuch ab, das mit einem milden Reinigungsmittel angefeuchtet ist.

2. Wischen Sie das Geh&ause anschlieend trocken.

Zerlegen, komprimieren, biegen, verformen, durchstechen oder zerreiRen Sie die Spotter GPS Watch - Explorer nicht. Lagern oder verwenden Sie die Spotter
GPS Watch- Explorer nicht in feuchten, nassen und/oder korrosiven Umgebungen, an Orten mit hohen Temperaturen, in der Ndhe von Warmequellen, bei
direkter Sonneneinstrahlung, in Mikrowellenéfen oder Druckbehaltern. Lassen Sie die Spotter GPS Watch - Explorer nicht fallen. Wenn Sie vermuten, dass die
Spotter GPS Watch- Explorer nach einem Sturz beschadigt wurde, wenden Sie sich an den Kundendienst. Verwenden Sie das Gerat nur mit dem
mitgelieferten Ladegerat. Besuchen Sie die Website, um von Spotter zugelassene Ersatzteile zu erhalten.

WEEE-Richtlinie

Dieses Symbol auf der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Gemal der EU-
Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) darf dieses Elektrogerat nicht als unsortierter Hausmill entsorgt
werden. Fir die ordnungsgemaRe Entsorgung muss dieses Produkt bei einer lokalen Sammelstelle fiir Recycling abgegeben werden.
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CE-Kennzeichnung
c € Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen der CE-Kennzeichnung, wenn es in Wohn-, Gewerbe- oder Leichtindustrieumgebungen oder in
Fahrzeugen verwendet wird.

Dieses Benutzerhandbuch

Wir haben dieses Handbuch mit groRer Sorgfalt zusammengestellt. Aufgrund kontinuierlicher Produktentwicklungen kann es vorkommen, dass einige
Informationen nicht vollstandig auf dem neuesten Stand sind. Spotter B.V. Glbernimmt keine Haftung fiir redaktionelle oder technische Fehler in diesem
Dokument sowie fiir zufallige oder Folgeschaden, die durch die Leistung oder Verwendung dieses Materials entstehen.
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